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Aktivace baterie

1. Otocenim proti sméru
hodinovych rucicek oteviete
dalkovy ovlada¢. Horni
polovinu nechte smontovanou.
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3. Otocenim dalkového
ovladace ve sméru
hodinovych rucicek jej
zavrete.

2. Vytahnéte zalozku pro
aktivaci baterie.

Poznamka o parovani

K dalkovému ovladaci Transmitr MicroRemote Ize v ramci jednoho parovani sparovat az Ctyfi svétla
kompatibilni s ANT+. Po pfepnuti do rezimu parovani dalkovy ovlada¢ automaticky vyhleda kazdé
aktivované svétlo a postupné je sparuje jedno po druh ém. Proces parovani je stejny pro vSechna
svétla kompatibilni s ANT+ bez ohledu na to, zda se jedna o pfedni nebo zadni svétl o .

POZNAMKA: Viechna svétia musi byt sparovana stejnym kontinudlnim postupem. Pokud se
rozhodnete pfidat svétlo pozdéji, bud e te muset v té dobé kazdé svétlo znovu sparovat.
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POZNAMKA: Vzdalenost 4,5 metru od jinych svétel kompatibilnich s ANT+ je nutna, aby nedoslo k
nahodnému sparovani.

2. U vSech svétel, ktera chcete sparovat, zapnéte kazdé svétlo a pak je rychle vypnéte.

Parovani
1. Pred spusténim umistéte dalkovy ovlada¢ a vSechna svétla do
vzdalenosti 15 cm od sebe.

POZNAMKA: Po dokonéeni tohoto kroku nestisknéte znovu tlagitko napajeni na kontrolce, dokud nebude
parovani dokoncéeno.

3. Stisknéte a podrzte tlacitko na dalkovém ovladaci po dobu alespon 15 sekund. Umistéte palec na
tlacitko dalkového ovladace tak, abyste vidéli, Ze pod tlacitkem blika ¢ervena kontrolka. Jakmile
zacne blikat zelena/Cervena kontrolka, tlacitko uvolnéte.

POZNAMKY: P¥i vstupu do procesu parovani se odstrani véechna dfive ulozena
parovani. Pokud dojde k nahodnému sparovani svétla, spustte proces parovani
Znovu.

4. Zatimco dalkovy ovladac¢ hleda svétlo, kontrolka LED blika ¢ervené. Kdyz dalkovy ovladac¢ najde
svétlo, zméni se LED dioda z Eerveného blikani na zelené a nalezené svétlo se rozsviti.

5. Kdyz dalkovy ovladag stale blika zelené, stisknéte jedno tlacitko na dalkovém ovladaci. Kontrolka LED
zacne znovu blikat Cervené, aby nasla dal$i dostupné svétlo a potvrdila, Ze jste sparovali spravné
svétlo.

6. Opakuijte kroky 4 a 5 pro kazdé parované svétlo.
7. Chcete-li ukongit parovani, stisknéte tlacitko jednou, zatimco na dalkovém ovladadi blika ¢ervena

O tomto produktu

Maly bezdratovy ovlada¢ ANT+ a Bluetooth, ktery se snadno paruje a umozfiuje snadné ovladani svétel na
fiditkach. Univerzalni dalkové ovladani se pfipevnuje na silniéni i MTB Fiditka a Ize jej sparovat az se 4
svétly.

DULEZITE: Chcete-li pouzivat Transmitr MicroRemote, musite mit na kole namontovana svétla kompatibilni
s ANT+.

Kompatibilni svétla Bontrager:
* lon Pro RT
lon 200 RT LED
lon 450 RT
Flare RT
lon 800 RT
lon 700 RT
lon 350 RT

DalSi svétla kompatibilni s
ANT+

Nastaveni jakéhokoli jiného svétla naleznete v priruéce dodané s vasim svétlem.

Rychla montaZCR1632 Baterie

NezZ zacCnete

Instalace probiha ve dvou fazich: sparovani svétel s dalkovym ovladaem a pfipevnéni svétel a dalkového
ovladace k motocyklu. Nejjednodussi je sparovat svétla s dalkovym ovladacem pred jeho pfipevnénim k
motocyklu.

Ovéreni parovani
1. Dvojitym kliknutim na tladitko dalkového ovladace zapnete vSechna sparovana svétla.
2. Stisknutim a podrzenim tlacitka dalkového ovladace na 1 sekundu vypnete svétlo (svétla).

Dalkové ovladani se sparovanymi svétly

Pokud je dalkovy ovlada¢ Transmitr MicroRemote pouzivan v automatickém rezimu se zarizenim
Garmin, dalkovy ovlada¢ pfevezme zménu rezimu na individuaini na zafizeni Garmin. Pokud bude chtit
uzivatel znovu zprovoznit automaticky rezim, bude jej muset na zafizeni Garmin znovu zvolit.

Dalkovy ovlada¢ rozpozna dostupna svétla v okruhu 30 m (100 stop), pokud je na né dobre vidét.

= V8echna svétla se zapnou dvojitym kliknutim.

= Po zapnuti se jedinym kliknutim zméni rezim pfedniho svétla v zavislosti na typu svétla.
Dlouhym stisknutim svétla vypnete, pokud jsou zapnuta.

= Predni svétlo bude fungovat ve dvou konfiguracich: Rizeni vysokého rezimu nebo volba rezimu.
Vychozi nastaveni po vybaleni z krabice je High Mode Control.

= Zadni svétla se pouze zapinaji a vypinaji.

Konfigurace prednich svétel

Kazdé svétlo se zapne do posledniho rezimu, ve kterém se nachazelo v okamziku vypnuti dalkovym
ovladacem.

Rizeni ve vysokém rezimu

Pokud neni uloZzen Zadny rezim, rozsviti se kontrolka LOW. Nasledna stisknuti tlacitek sttidaji svétlo mezi
rezimem HIGH a prfedchozim rezimem.

Vybér rezimu

Ve vychozim nastaveni, pokud neni uloZzen zadny stav, se svétla rozsviti na LOW. Poté kazdé stisknuti
tlacitka posune svétla v seznamu rezima.

PFiklad: (kliknuti) -> Stfedni (kliknuti) -> Nizka (kliknuti) -> Noéni zablesk (kliknuti) -> Denni zablesk

barva. P¥i parovani se 4 svétly dalkovy ovlada¢ automaticky ukonci rezim parovani po sparovani
ctvrtého svétla.

POZNAMKA: Pockanim po dobu 10 sekund se parovani rovnéz automaticky ukonci.


http://www.bontrager.com/

Zména rezimu ovladani prednich svétel

Podrzte tlacitko stisknuté po dobu 8 sekund. Pokud tlacitko uvolnite mezi 8 a 15 sekundami, dalkovy
ovladag se prepne do nového rezimu ovladani. Bude blikat, ¢imz bude indikovano, v jakém rezimu se
dalkovy ovlada& nachazi: Cervena = vysoky rezim ovladani; zelena = volba rezimu.

POZNAMKA: Pokud tlagitko neuvolnite dfive nez za 15 sekund, dalkovy ovladag prejde do reZimu
parovani.

Zadni svétla

Vychozi nastaveni je NIZKE. Chcete-li zmé&nit uloZeny reZim, zapnéte svétlo. Pomoci tladitka na
zadnich svétlech zménte rezim a poté systém vypnéte pomoci dalkového ovladace.

Nelze najit svétlo
Pokud se pokousite komunikovat se svétlem a dalkovy ovlada¢ ho nemuze najit, bude dalkovy
ovlada¢ 2 sekundy blikat ¢ervené. A vy musite proces parovani zopakovat.

Vybita baterie

Pokud nabiti baterie nékterého z vasich svétel klesne pod 5 %, dalkovy ovlada¢ se na 2 sekundy
rozsviti Cervené. K tomu dojde pouze pfi zapnuti nebo vypnuti systému.

O tomto produktu



Pripojte dalkovy
mdadat':i zpUsoby upevnéni umozriuiji instalaci dalkového ovladace Mirco Remote na rizné
konfigurace Fiditek. Reminek bezpe¢né obepne primeéry od 22,2 mm az po kapoty na fiditkach.
silni¢ni brzdova/fadici paka.

= Primér 22,2 mm v blizkosti = 31,8 mm ve stfedu vozovky

oo ok o
tKojet Dar:
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* Aerodynamicka ¢ast

= Pod krytem brzdové/prevodové = Volitelné: Pro instalaci na konec fiditek pouZzijte adaptér pro
paky na silniénim kole.

Prohlaseni o dodrzovani
pravnich predpisu

Shoda s predpisy FCC
Transmitr MicroRemote - ID
FCC: 2AHXD-563210

Tato zafizeni jsou v souladu s €asti 15

pravidel FCC.

Provoz je podminén nasledujicimi podminkami:
(1) toto zafizeni nesmi zpUsobovat Skodlivé
ruSeni a (2) toto zafizeni musi akceptovat
jakékoli ruseni, vcetné ruseni, které muze
zpUsobit nezadouci provoz.

POZNAMKA: Toto zafizeni bylo testovano a
vyhovuje limitdm pro digitaini zafizeni tfidy B
podle &asti 15 pravidel FCC.

Tyto limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly
pfimérenou ochranu proti $kodlivému ruseni v
obytné instalaci. Toto zafizeni vytvaii a muze
vyzarovat vysokofrekvenéni energii, a pokud
neni instalovano a pouzivano v souladu s
pokyny, miize zpUsobit Skodlivé ruSeni radiovych
komunikaci. Neexistuje vSak zadnazaruka,
ze v konkrétni instalaci k ruseni nedojde.

BT19_TRANSMITR MICROREMOTE

Pokud toto zafizeni zpusobuje Skodlivé ruseni
rozhlasového nebo televizniho pfijmu, coz Ize
zjistit vypnutim zafizeni a jeho naslednym
vypnutim.
se doporuc€uje, aby se uzivatel pokusil odstranit
ruseni jednim nebo vice z nasledujicich opatfeni:
= Presmérujte nebo premistéte pfijimaci anténu.
- ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a
pfijimacem.

PFipojte zafizeni do zasuvky v jiném obvodu,
nez ke kterému je pfipojen pfijimac.
Obratte se na prodejce nebo

zkuseného radiotelevizniho technika.
POZNAMKA: SPOLECNOST TREK
BICYCLE CORPORATION NENi
ODPOVEDNA ZA JAKEKOLI RUSENI
RADIOVEHO NEBO TELEVIZNIHO
VYSILANi ZPUSOBENE
NEAUTORIZOVANYMI UPRAVAMI
TOHOTO ZARIZENI. JAKEKOLIV ZMENY
NEBO UPRAVY, KTERE NEJSOU
VYSLOVNE UVEDENY

SCHVALENYCH VYROBCEM TOHOTO
ZARIZENi, BY MOHLO VEST KE ZTRATE
OPRAVNENI UZIVATELE K OBSLUZE
TOHOTO ZARIZENi.

zastréku na konci fiditek. Prodava se samostatné. PN W588932.

Dalkoveé

patbaelasmadobijeci. Pouziva mincovou baterii CR1632.

batesie baterie

1. OtoCenim sestavy tlagitek
proti sméru hodinovych
rucicek ji vyjméte z pouzdra a
sestavy pasku.

\ \
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2. Vysurite sestavu tlacitek z
horniho krytu.

3. Vysurite starou baterii a
Fadne ji zlikvidujte.
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6. Otocte sestavu tlacitek ve
sméru hodinovych rugi¢ek

5. VlozZte bateriiatlacitko
zpét do horniho krytu

4. Zasurite novou baterii do
drzaku baterie. Ujistéte se, ze

je plusova (+) strana pouzdra. o Ctvrt otaCky na sestavu
oto¢ena smérem k vam. pouzdra a pasku.
! \
L) P¥i spravném sestaveni by
mély byt malé vystupky
zarovnany.

nwRdSrch. do?lang=fra
Soulad s predpisy Industry Canada
Bontrager Transmitr MicroRemote -
(P/N 563210),
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B) IC: 21334-563210
Tento pfistroj splfiuje normu (normy) RSS, na
kterou se vztahuje vyjimka z licence Industry
Canada. Provoz podléha nasledujicim dvéma
podminkam: (1) toto zafizeni nesmi zpusobovat
rueni a (2) toto zafizeni musi akceptovat jakékoli
ruseni, véetné ruseni, které muze zpUsobit
nezadouci provoz zafizeni.

Pour des informations supplémentaires concernant
I'exposition aux RF au Canada rendezvous sur:
http://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/
sf08792.html

Le present appareil est conforme aux CNR
d'Industrie Canada applicable aux appareils radio.
Exempts de licence. L'exploitation est autorisée
aux deux conditions suivantes: (1) I'appareil ne
doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilsateur
de I'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrque subi, meme si le brouillage est
susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Toto zafizeni Bontrager splriuje limity FCC a
IC pro vystaveni zafeni stanovené pro
nekontrolované prostfedi. Vyzafovany
vystupni vykon bezdratového zafizeni Transmitr
je nizsi nez.

limity pro vystaveni radiovym frekvencim podle
Industry Canada (IC). Toto zafizeni je v pfimém
kontaktu s

na téle uzivatele za béznych provoznich
podminek. Tento vysilaé nesmi byt umistén
spole¢né s jinou anténou nebo vysilatem ani s
nimi nesmi byt provozovan.

Stav zafazeni do seznamu radiovych zafizeni
(REL) Industry Canada Ize nalézt na adrese
nasledujici webova adresa:
http://www.ic.gc.ca/app/ sitt/reltel/srch/
nwRdSrch.do?lang=eng

Dal$i kanadské informace o expozici radiovym
vindm naleznete také na této internetové
adrese: h tt p : //lwww.ic.gc.caleic/site/smt-
gst.nsfleng/ sf08792.html.

Cet appareil est conforme aux limites d'exposition
a la fréquence radio (FR) d'IC et de FCC. La
puissance de sortie émise par I'appareil de sans
fil Transmitr est inférieure a la limite d'exposition
aux fréquences radio d'Industry Canada (IC). Cet
appareil est en contact direct avec I'utilisateur
dans des conditions normales d'utilisation.
L'émetteur ne doit pas étre co-implémenté ou
utilisé conjointement avec une autre antenne ou un
autre émetteur.

Ce périphérique est homologué pour I'utilisation
au Canada. Pour consulter I'entrée correspondant
a |'appareil dans la liste d'équipement radio
(REL

- Radio Equipment List)d'Industry Canada rendez-
vous sur: http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/


http://www.ic.gc.ca/app/
http://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/
http://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/
http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/
http://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/

Pripojte dalkovy
g‘élt?g%cs predpisy Evropské unie

Prenosova frekvence: 2,4GHz
Bluetooth: 2402MHz ~
2480MHz ANT+: 2457MHz
Maximalni vykon Bluetooth:
<6dBm Maximalni vykon ANT+:
<6dBm Provozni vykon: 3V D C
Provozni teplota: 0°C ~50°C
Vzdalenost pro spinéni pozadavku na vystaveni
radiovym vinam je 20 milimetrd.
Spole¢nosti Trek Bicycle Corporation a Bontrager
timto prohlasuiji, Ze bezdratové zafizeni
oznacené jako Transmitr MicroRemote je v
souladu s nasledujicimi evropskymi smérnicemi:
= Smérmnice R&TTE 1999/05/ES - RED 2014/53/EU
= Smérnice EMC 2004/104/ES

- EMCD 2014/30/EU
= Smérnice LVD 2006/95/ES - LVD 2014/35/EU
= Smérnice RoHS 2011/65/EU Uplné znéni EU
prohlaseni o shodé je k dispozici u vaSeho
prodejce nebo na této internetové adrese:
h ttp : //www.bontrager.com/support.
= Smérnice RoHS 2015/863/EU

Dodrzovani korejskych predpist
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Zaruka

Na dalkové ovladani Bontrager Transmitr
MicroRemote se vztahuje zaruka. Podrobnosti
naleznete na www.trekbikes.com

Kontaktni informace
spoleénosti Trek
Bicycle Corporation:

Severni Amerika
Trek Bicycle Corporation
801 West Madison Street
Waterloo, WI 53594 USA
Tel: 800-313-8735

Evropa

Bikeurope BV
Ceintuurbaan 2-20C
3847 LG Harderwijk
Nizozemsko

Tel: +31 (0)88 4500699

Australie

Trek Bicycle Corp.

Au. 8 Townsville

Street (Level One)
Fyshwick (ACT)

2609 AU

Tel: +61 (02) 61 732 400

Dalkové
ovladana
baterie

A VAROVANI

Baterie uchovavejte mimo dosah déti.

Pokud uzavér baterie nefunguje, vyrobek
nepouzivejte.

Pokud dojde ke spolknuti baterie nebo k jejimu
zasunuti do téla, okamzité vyhledejte
lékarskou pomoc.

—— R{201-190791



http://www.bontrager.com/support
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